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ДВА МЕЧА ДЕЛИЛА СУ ОД МЕДАЉЕ
ЗА СРЕЋУ НЕДОСТАЈАО ГОЛ
- Полуфинале и после меч за треће место, представљали су врх не само 
моје, већ и каријере свих репрезентативки. Надам се да смо извукли по-
уке из тих дуела. Неодстајао нам је врло мало, тај један гол који би све 
нас и читаву Србију учинио срећним. Игром смо заслужили медаљу, али 
то је спорт. Заборавили смо шта је било јуче, морамо да се спремимо за 
децембар. Волео бих да поново у борби за медаљу учествујемо у мечеви-
ма са Црном Гором и Мађарском.

407 13.700 50002000РУКОМЕТНИХ КЛУБОВА 
ТАКМИЧИ СЕ У СРБИЈИ
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СЕЛЕКТОР ЖЕНСКЕ РЕПРЕЗЕНТАЦИЈЕ СРБИЈЕ САША БОШКОВИЋ ПРЕД СУТРАШЊИ ЖРЕБ (СКУПШТИНА БЕОГРАДА) ЗА СП ИСТИЧЕ ДА НЕМА НИКАКВУ ПОСЕБНУ ЖЕЉУ 

НЕ ЗАНИМА МЕ С КИМ ЋЕМО У ГРУПУ!
Ми морамо да 
се спремимо да 
будемо најбољи 
у осмини и 
четвртфиналу 1. НОРВЕШКА 

ЦРНА ГОРА 
МАЂАРСКА 
ДАНСКА

2. ХОЛАНДИЈА 
БРАЗИЛ 
НЕМАЧКА 
ПОЉСКА

4. Ј. КОРЕЈА 
ШПАНИЈА 
ЧЕШКА 
КИНА

5. ТУНИС 
О. СЛОНОВАЧЕ 
ЈАПАН 
АРГЕНТИНА

6. ДОМИН. РЕПУБ. 
ПАРАГВАЈ 
АЛЖИР 
АУСТРАЛИЈА

3. АНГОЛА 
ФРАНЦУСКА 
СРБИЈА 
РУМУНИЈА

„ОРЛИЦЕ” ПРВУ ФАЗУ ИГРАЈУ У НИШУ
ЖЕЉА НАС И САВЕЗА
- Одлучили смо се за Ниш, јер је то и жеља нас и Савеза. 
Румунија у Зрењанину, Мађарска у Новом САаду, а ми у Нишу. Морамо да 
освојимо медаљу на терену, али и на трибинама. Моја прва утакмица као се-
лектрора била је против Грчке, баш у Нишу. Показале су Нишлије колико воле 
репрезентације. Остали смо им дужни, зато смо изабрали право место.

РАЗЛОГ ЗА ЗАДОВОЉСТВО
СВЕ ДЕВОЈКЕ СЕЈУ СТРАХ
- Ми као стручни штаб радимо на томе да неко буде откровење. Сви 
су важни шрафови, могу да бљесну Андреа, Сања, Каћа, Цеца... Свих 16 
играчица играју, сви дају голове, то је одлика наше репрезентације. Од 
сваке мора да се стрепи и због тога сам ја као селектор јако срећан.

РЕЧ-ДВЕ О САВЕЗУ
ИМАМО ФАНТАСТИЧНЕ УСЛОВЕ 
- Савез нам стварно омогућава фантастичне услове, у рангу смо свих 
европских земаља, од неких чак и бољи. Канцеларија нам излази макси-
мално у сусрет. Имамо огромну подршку. Не кажем да и пре мене није 
било, али тада нисам био селектор, па нећу о томе да причам. Покушава-
мо да Савезу одговоримо на најбољи начин - резултатима.

Ко једном стекне самопоуздање, те-
шко га губи. Утисак је да је женска 
репрезентација почела да верује у 
себе после Европског првенства. 

Следи нов изазов, у децембру смо поно-
во домаћини, овог пута Светског шампи-
оната. Сада се већ помиње медаља. Има 
и због чега. Играмо пред нашим навија-
чима, имамо квалитетне и искусне игра-
чице... И имамо селектора који даје све за 
успех. Оптимизмом гура напред.

- Прошли пут је била жеља други круг, 
па смо на Европском првенству напра-
вили више него што смо очекивали. Од 
како сам преузео репрезентацију, жеља је 
била да се нападне медаља на СП. Нема 
разлога да тако не буде. Спремамо се да 
нас и наши навијачи и наши супарници 
виде на постољу у децембру - почиње 
причу стратег нашег националног тима 
Саша Бошковић.

�� Проћи ће година од ЕП до СП, од 
полуфинала до подијума?

- Искуснији смо за ту годину. На тур-
ниру у Шведској смо показали да може-
мо да играмо са најјачим репрезентаци-
јама. Морају наши противници да стрепе 
када играју против нас. Све што радимо 
усмерено је ка децембру. Да будемо баш 
добро спремни за највеће искушење које 
је пред нама.

�� Још после ЕП најавили сте ситне 
измене за СП. Евидентно је да 
имате огромно поверење у девојке 
које водите?

- Све девојке које су биле прошлог де-
цембра заслужују велику пажњу, пре све-
га својим односом према репрезентацији 
и отаџбини. Не дао Бог да се ико повре-
ди. И ове које иду на Медитеранске игре 
конкуришу за улазак међу 16 најбољих. 
Рецимо, капитен у Турској биће Драгана 
Цвијић, а њена зменица је Сања Рајовић, 
девојка која је фантастично одиграла 
шампионат Европе. Сигуран сам да ћу да 
будем на слатким мукама приликом избо-
ра репрезентације за СП.

�� Од губитничке, израсле су те исте 
девојке у победничку генерацију.У 
чему се огледа тај квалитативни 
помак?

- Показали смо прошле године да мо-
жемо да играмо на високом нивоу. То 
нису очекивали ривали, јер смо углавном 
губили. До тада нисмо остварили нијед-
ну победу на шампионатима Европе од 
проглашења независности. Променило 
се то што девојке у сваку утакмицу улазе 
као шампионке, а не погнутих глава. И 
када смо играли квалификације показале 
су квалитет. Можемо да изгубимо утак-
мицу, али врло , врло тешко, против било 
кога да играмо.

�� Женски спорт, па самим тим 
и рукомет, некако је у запећку, 
не само код нас, већ и у другим 
земљама. Ипак, у „Арени” је 
оборен рекорд по броју гледалаца?

- „Арена” је огромна, тешко је напу-
нити да буде 20.000, али на нама је да 
нашом игром задужимо љуботеље руко-
мета, да виде шта и како ми то радимо, 
да они дођу и помогну нам. Нама је сваки 
навијач потребан. Прошле године смо 
оборили рекорд, очекујем да у децембру 
поставимо нови.

�� Сутра, у Скупштини града 
Београда, биће жреб група 
Светског првенства. Кога бисте 
волели за ривале?

- Прошли пут кад сам причао да бих 
највише волео Норвешку у групи, сви 
смо мислили да се шалим. Сада немам 
никакву жељу, иако смо домаћини, иако 
бирамо групу. Мене то не занима. Баш 
ме брига с ким ћемо да играмо. Знам, да 
морамо да побеђујемо, ако хоћемо ме-
даљу. Разуме се, неопходан је и фактор 
среће. Ми треба да темпирамо форму за 
најважнију утакмицу, осмину финала. 
Тада је битно да будемо прави. И одмах 
после тога, у четвртфиналу, када се игра 
за останак у борби за медаљу. Та два дана 
су за нас најбитнији и дани на шампио-
нату. Мораћемо да учинимо све што је до 
нас, да играмо добро, пожртвивано, да се 
„бацамо на главу”, како бисмо остварили 
наш циљ. Одлучиваће свака лопта и ни-
шта не смемо да препустимо случају.

�� Кога бисте, онда, волели да 
избегнете?

- Нема ни кога не бих желео. Светско 

првенство није као ЕП. Овде не може да 
се зна ни са ким укршташ у наставку 
такмичења, јер је могућ кикс. Рецимо, 
наша мушка репрезентација је имала ре-
лативно лако укрштање, па нисмо про-
шли у Шпанији, на Светском првенству 
онако како се мислило. Зато треба да 
гледамо себе, а не друге. Најважније је 
да се спремимо за прву утакмицу после 
групе, за осмину финала. Вероватно ће 
нам три меча у групи бити мало лакши. 
Ипак, не треба сметнути с ума да су ове 
репрезентације које су се пласирале у 
Србију, јако озбиљне. Биће јак турнир, 
баш јак.

�� Не скрива се оптимизам и 
освајање медаље на СП?

- Сваки наш играч има сада већу веру у 
себе, зна да можемо до медаље Искусни-
ји смо и ми у стручном штабу. Европско 
првенство је умногоме унапредило ка-
ријере играчица, ова генерација уз мале 

промене играће још седам-.осам година 
заједно. Ретко која селекција тиме може 
да се похвали.

�� Имате ли визују шта и како 
после Светског првенства, другог 
узастопног великог такмичења 
које организујемо?

- Већ се знају квалификационе групе 
за Европско првенствоо у Мађарској и 

Хрватској. Нама није циљ да се квали-
фикујемо, већ желимо да будемо први у 
групи са Шведском, Словенијом и Швај-
царском. Дошли смо у ситуацију да нас 
сада сви зову да играмо турнире, имају 
шта од нас да науче. Многе ствари су се 
промениле. У нашу корист - констату-
је селектор женског националног тима 
Саша Бошковић.


